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Thank you for purchasing a product by Forever. Before use, please
refer to the User’s manual, and save it for future reference. Do not
disassemble the device on your own - all repairs should be done
by a service technician. Use only original parts and accessories
provided by the manufacturer. We hope that the product by Fore-
ver fulfills your expectations.

Description
1. Main button
2. Touch screen

Charging

Place the smartwatch into a special handle in a way to connect the
charging connector with the connector on the handle, and then
connect USB cable to a power source.

Turning on/off
Press and hold the “main button” until the smartwatch starts.
Pull the screen down and press power off button.

Forever Smart app installation
Find application called “Forever Smart”in Google Play or App Store
shop and install it on the phone.

Connect the smartwatch with the phone

1. Turn on Bluetooth on your phone.

2.Turnon ,Forever Smart” onyour phone, register and then login.
3. Select the smartwatch model from the list by clicking on its pho-
to and confirm.

4. Select the model name of your smartwatch and confirm the
connection

Download full version of user manual:
manual.forever.eu/SB330




Dziekujemy za zakup produktu marki Forever. Przed uzyciem za-
poznaj sie z niniejsza instrukcja i zachowaj jg na przysztos¢. Nie
rozkrecaj urzadzenia samodzielnie - wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez serwisanta. Uzywaj tylko i wytacznie oryginal-
nych czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta. Mamy
nadzieje, ze produkt Forever spetni Twoje oczekiwania.

Opis
1. Przycisk gtéwny
2. Ekran dotykowy

tadowanie:

Potéz smartwatch na podstawce magnetycznej, tak aby zigcze
tadowania byto potaczone ze ztgczem w podstawce, a nastepnie
podtacz kabel USB od Zrddta zasilania.

Wiaczanie / Wytgczanie smartwatcha

Nacisnij i przytrzymaj ,Przycisk gtéwny” do momentu, az smar-
twatch sie uruchomi. Przesuf ekran w dét i nacisnij przycisk wytg-
czenia.

Instalacja aplikacji Forever Smart
Znajdz aplikacje o nazwie "Forever Smart” w sklepie google play lub
app store i zainstaluj jg na telefonie.

Potgcz smart watch z telefonem

1. Wiacz Bluetooth w telefonie.

2. Wigcz "Forever Smart” w telefonie, oraz wykonaj rejestracje a na-
stepnie zaloguj sie.

3. Wybierz model smartwatcha z listy klikajgc na jego zdjecie i po-
twierdz.

4. Wybierz nazwe modelu Twojego smartwatcha i potwierdz potg-
czenie.

Pobierz petna wersje instrukcji obstugi:
manual.forever.eu/SB330



Bnarosapvim Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha NpOAyKT OT Mapka Fore-
ver. Mpean ynotpeba MoNs, npoyeTeTe Tasu MHCTPYKUMA U 5
CbxpaHeTe 3a 6b/eluy cnpasky. He pasrnobssaiite caMoCTOATeNHO
YCTPOICTBOTO - BCUUYKM PEMOHTW TPsi6Ba Aa Ce W3BbpLIAT OT
CepBM3eH TeXHWK. VI3non3saiiTe camo OPWIMHaAHW YacTi n
akcecoapy, nNpeaocTaBeHn OT npoussognTens. Hagssame ce, ye
NpoayKTLT Forever e n3nbaHv BalunTe oyakBaHNs.

OnucaHve
1. byToH oTrope
2. CeH3opeH ekpaH

3apexpaHe
MocTaBeTe CMapT YacoBHWKa B CMeuuanHus Abpxad Taka, Ye
KOHEKTOPBLT 3a 3apexjaHe Aa 6bje CBbp3aH C KOHEKTOpa B
AbpXada, cnej koeto cBbpxeTe USB kabena kbM M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

BkntouBaHe / U3KN0YBaHe

HaTucHeTe v 3aapbxTe ,rnasHUA 6YTOH’, A0OKaTO yMHWAT
YaCOBHVIK He 3aMouHe. V3abpnaiite ekpaHa HafoNy U HaTucHeTe
6yTOHa 3a M3ktOYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

WHcTanupaHe Ha npunoxeHue Forever Smart

HamepeTe npunoxeHve c HaumeHoBaHve "Forever Smart” 8
marasuHa Google Play van App Store u ro vHcTanupaiite B
TenedoHa.

CBbpXXeTe cMapT YacoBHUKa c TeniepoHa

1. Bkntoyete Bluetooth Ha TenedoHa cu.

2. Bkntoyete ,Forever Smart” Ha TenedpoHa cv, pernctpupaiite ce
v CnejToBa BRe3Te.

3. W3bepeTe Mogena smartwatch OT cnncbka, KaTo KAUKHeTe
BbpXy CHMMKATa My U NOTBbpAETE.

4. 3bepeTe MMETO Ha MOAENa Ha BalMA CMapT YacCOBHWK W
noTebp/eTe BPb3KaTa.

WN3Ternete nbaHaTa Bepcus Ha PbKOBOACTBOTO 33
manual.forever.eu/SB330



Dékujeme za nakup vyrobku znacky Forever. Pfed pouZitim se
seznamte s timto ndvodem k pouZivani a uschovejte jej pro dalsi
pouZziti. Nerozkladejte zafizenf - veskeré opravy je opravnén pro-
vadét pouze servisni technik. PouZivejte pouze origindinf dily a
vybaveni dodané vyrobcem. Doufame, Ze vyrobek Forever spinf
Vade ocekévani.

Popis
1. Horni tlacitko
2. Dotykova obrazovka

Nabijeni
Umistéte chytré hodinky do nabijecky tak, aby se nabfjeci konek-

tor dotykal kontaktl na nabijecce. Poté USB nabijecku pfipojte k
napéjecimu zdroji.

Zapnuti / vypnuti
Stisknéte a podrzte ,hlavni tla¢itko”, dokud se smartwatch nespu-
sti. Vytahnéte obrazovku dold a stisknéte tlagitko vypnuti.

Instalace aplikace Forever Smart
Vyhledejte aplikaci ,Forever Smart” v obchodu Google Play nebo
App Store a nainstalujte ji do telefonu.

PFipojeni hodinek k telefonu

1. Zapnéte na telefonu Bluetooth.

2. Zapnéte na telefonu ,Forever Smart", zaregistrujte se a poté se
prihlaste.

3. Vyberte model smartwatch ze seznamu kliknutim na jeho fo-
tografii a potvrdte.

4. Vyberte ndzev modelu smartwatch a potvrdte pfipojenf.

Stahnéte si plnou verzi uZivatelské pFirucky
manual.forever.eu/SB330



Herzlichen Dank flr den Einkauf der Forever-Marke. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch mit der Gebrauchsanleitung vertraut und behal-
ten Sie sie fur die Zukunft. Schrauben Sie die Einrichtung nicht alle-
in auseinander - alle Reparaturen sollen von dem Servicetechniker
ausgefuhrt werden. Gebrauchen Sie nur und ausschlieBlich originelle
Teile und originelles Zubehdr, die vom Produzenten geliefert werden.
Feuer oder einer anderen Warmequelle ausgesetzt werden. Wir hof-
fen, dass das Produkt Forever Ihre Erwartungen erfullt.

Beschreibung
1. Top-Taste
2. Touchscreen

Laden

Setzen Sie die Smartwatch in eine spezielle Halterung ein, sodass
der Ladeanschluss mit dem Anschluss in der Halterung verbunden
ist, und schlieBen Sie dann das USB-Kabel der Stromquelle an.

Ein-/ Ausschalten
Halten Sie die Haupttaste gedrickt, bis die Smartwatch startet. Ziehen
Sie den Bildschirm nach unten und driicken Sie die Ausschalttaste.

Forever Smart-App installieren
Suchen Sie im Google Play- oder App Store nach der App ,Forever
Smart” und installieren Sie sie auf lhrem Handy.

Die Smartwatch mit dem Telefon verbinden

1. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Telefon ein.

2. Aktivieren Sie ,Forever Smart” auf Ihrem Telefon, registrieren
Sie sich und melden Sie sich an.

3. Wahlen Sie das Smartwatch-Modell aus der Liste aus, indem Sie
auf das Foto klicken und bestatigen.

4.Wahlen Sie den Modellnamen Threr Smartwatch und bestatigen
Sie die Verbindung.

Download der Vollversion des Benutzerhandbuchs
manual.forever.eu/SB330




Taname kaubamargi Forever toote ostmise eest. Enne kasutamist
tutvuge kaesoleva juhendiga ja sailitage see edaspidiseks kasutu-
seks. Arge keerake seadet iseseisvalt lahti - kdik parandused peab
teostama teenindaja. Kasutage ainult ja eranditult tootja poolt tar-
nitud originaalosi ja tarvikuid. Loodame, et Forever toode vastab
Teie ootustele

Kirjeldus
1. Ulemine nupp
2. Puutetundlik

Laadimine

Sisesta nutikell spetsiaalsesse hoidikusse nii, et laadimise kontakt
oleks Uhendatud hoidiku kontaktiga ja Ghenda seejarel toiteallika-
ga Uihendatud USB kaabel.

Sisse / valja lulitamine
Vajutage ja hoidke nuppu ,p&hinupp”, kuni nutikell kaivitub.

T&mmake ekraan alla ja vajutage toitenuppu.

Rakenduse Forever Smart installimine
Leia rakendus “Forever Smart” google play v6i app store kaupluses
jainstalli see telefoni.

Uhenda nutikell telefoniga

1. Lulitage oma telefonil Bluetooth sisse.

2. Lulitage oma telefonis sisse ,Forever Smart”, registreeruge ja
logige sisse.

3. Valige loendist nutikella mudel, kidpsates selle fotol ja kinnitage.
4Vali nutikella mudeli nimi ja kinnita Ghendus.

Laadige alla kasutusjuhendi taielik versioon
manual.forever.eu/SB330



Gracias por la compra del producto de marca Forever. Antes de
usar el producto, lea la siguiente manual y guardela. No desmonte
el producto usted mismo- las reparaciones deben ser realizadas
por un técnico de servicio. Use sélo las piezas originales y acceso-
rios suministrados por el fabricante. Esperamos que el producto
Forever satisfaga sus expectativas.

Descripcion
1. Botén superior
2. Pantalla tactil

Carga

Inserte el reloj inteligente en un soporte especial para que el co-
nector de carga esté conectado al conector en el soporte, y luego
conecte el cable USB de la fuente de alimentacion.

Encendido / apagado

Mantenga presionado el ,botén principal” hasta que se inicie el
reloj inteligente. Tire de la pantalla hacia abajo y presione el botén
de apagado.

Instalacién de la aplicacién Forever Smart
Busque la aplicacién llamada ,Forever Smart” en la tienda Google
Play o en App Store e instalela en su mévil.

Conecte el reloj inteligente con teléfono

1. Encienda Bluetooth en su teléfono.

2. Active ,Forever Smart” en su teléfono, regfstrese y luego inicie se-
sion.

3. Seleccione el modelo de reloj inteligente de la lista haciendo clic
en su foto y confirme.

4. Seleccione el nombre del modelo de su reloj inteligente y con-
firme la conexion.

Descargue la version completa del manual del usuario:
manual.forever.eu/SB330




Merci pour votre achat d'un produit de la marque Forever. Avant
de l'utiliser, lisez les instruction suivante et conservez-les pour
référence future. Ne pas modifier ou réparer I'appareil par vous-
-méme - toutes les réparations doivent étre effectuées par un
technicien qualifié. Utilisez uniquement les piéces et accessoires
fournis et recommandés par le fabricant. Nous espérons que vous
apprécierez le produit par FOREVER.

Description
1. Bouton supérieur
2. Ecran tactile

Recharge

Placez la montre intelligente sur un support spécial, afin que le
connecteur pour recharge soit connecté avec le connecteur du
support, puis branchez le cable USB d'alimentation.

Allumer / éteindre

Appuyez et maintenez le «bouton principal» jusqu’a ce que la mon-
tre intelligente démarre.

Tirez I'écran vers le bas et appuyez sur le bouton de mise hors
tension

Installation de I'application Forever Smart
Trouvez I'application « Forever Smart » sur Google Play ou App Sto-
re, puis installez-la sur votre téléphone.

Connectezla montre intelligente avec le téléphone
1. Activez Bluetooth sur votre téléphone.

2. Activez ,Forever Smart” sur votre téléphone, inscrivez-vous puis
connectez-vous.

3. Sélectionnez le modeéle de smartwatch dans la liste en cliquant
sur sa photo et confirmez.

4.Sélectionnez le nom de modele de votre montre intelligente et
confirmez la connexion.

Téléchargez la version compléte du manuel d'utilisation:
manual.forever.eu/SB330



EUXapLOTOULE yLa ayopd TTPolovIwy TG papkag Forever. Mow va
XPNOLHOTIOWOETE TO TPOLOV eE0LkeLWBE(TE PE TIG rro'ﬁoucs oonyleg
XPrIonG KaL @UAGETE TG yia peAhovTikn xprion. Mnv Esété&d}ozts
TN OUCKEUN POVOL 004G - OAEG OL ETILOKEUEG TIPETIEL VA EKTEAEGTOUV
arnd tov urtaAnho utnpeotag ,ZepPLg”. XpnoLHoTo|oTe povo Kat
QMOKAELOTIKA Ta yvriola eEaptrpata kat ageooudp apadeSopéva
amnd tov kataokeuaotr). EAmi{oupe dtL To Tpotdv tng Forever Ba
LKAVOTIOLAOEL TG ETBUPLEG 0O,

I'Ispl.ypu(pr'] )
1. Kouprt kopuprig
2.066vn agrig

®dption

ToToBETHOTE To smartwatch otny e18KkA AaBr, £ToL WOTE n uoSoxr
@OpTLONG va elval ouvSeSepévn e TV UTtoSoxn aTn AaBn, Kat oty
OLVEXELa OUVSEDTE TO KaAWSLO USB ae inyr) tpogodootag.

Evepyoroinon / anevepyomoinon o
MatAoTe Kal KPATAOTE TATNPEVO TO ,KUPLO KOUMTIL péXpL va
EexwroeL To smartwatch.

TpaBrEte v 0Bévn TPOG Ta KATW Kal TATACTE TO TARKTPO
anevepyoroinong.

Eykatdotaon egappoyrg Forever Smart

Bpelte tnv_epapuoyr) Tou ovopdletal ,Forever Smart’ oto
KaTAoTnpa Google Play r app store Kat KateBAate TNy 0To TNAEQWVO
oag,

Suvééote to smartwatch pe to tnAépwvo

1. Evepyomouriote to Bluetooth ato tTnAépuwvd oag

2. EvepyoTioLnoTe T, Forever Smart” 0To tTnAépwvo oag, eyypageite
KalL TN OUVEXELD OUVSEDE(TE.

3. EMAEETe T0 povTéAo smartwatch amd tn Alota kdvovtag KAk aTn
QWTOYPaPLa Tou Kat EMBERALWOTE.

4. EméEte to Ovopa HOVTEAOU TOu smartwatch oag Kat
emBeRaLwote Tt cVVSEDN.

KateBaote tnv mAnpn €k§oan tou eyxeLptdiou xpriotn:
manual.forever.eu/SB330




Koészonjuk, hogy a Forever mérka termékét valasztotta. Hasznélat-
bavétel el6tt olvassa el a jelen hasznalati tmutatét, és a jovében
is 6rizze meg. Ne probélja szétszerelni a készuléket - mindenfajta
javitast csak szervizi dolgozé végezhet. Reméljuk, hogy a Forever
termék megfelel elvarasainak

Leiras
1. Felsé gomb
2. Erint6képerny6

Toltés

Helyezze az intelligens 6rat a toltébe Ugy, hogy a téltécsatlakozd
érintkezzen a tolté érintkezbivel. Ezutdn csatlakoztassa az USB
toltét a tapegységhez.

Be- és kikapcsolas
Tartsa nyomva a ,f6 gombot”, amig az intelligens 6ra elindul. Hizza
le a képernyét, és nyomja meg a kikapcsolé gombot.

A Forever Smart alkalmazas letéltése
Keresse meg a ,Forever Smart” alkalmazast a Google Play aru-
hazban vagy az App Store-ban, és telepitse telefonjara.

Csatlakoztatas telefonhoz

1. Kapcsolja be a Bluetooth-ot a telefonjan.

2. Kapcsolja be a telefonon a ,Forever Smart” készlléket, regisz-
tréljon, majd jelentkezzen be.

3. Vélassza ki a smartwatch modellt a listérdl a fotdjara kattintva,
majd erésitse meg

4Valassza ki az intelligens 6ra modell nevét, és erésitse meg a
kapcsolatot.

Toéltse le a felhasznaléi kézikényv teljes verzidjat:
manual.forever.eu/SB330



Grazie per aver scelto un prodotto Forever. Prima dell'utilizzo
leggere attentamente il manuale d'istruzioni. Non riparare né
smontare l'unita, per evitare danni all'utilizzatore, rotture dell'ap-
parecchio con conseguente perdita della garanzia. Siamo certi che
il prodotto da voi scelto soddisfi al meglio le vostre aspettative.

Descrizione
1. Pulsante in alto
2. Touch screen

Ricarica

Inserisci lo smartwatch in un supporto speciale in modo che il con-
nettore di carica sia collegato al connettore presente nel suppor-
to, quindi collega il cavo USB alla fonte di alimentazione.

Accensione / spegnimento
Tenere premuto il ,pulsante principale” fino all'avvio dello smar-
twatch. Abbassa lo schermo e premi il pulsante di spegnimento.

Installazione dell'applicazione Forever Smart
Cerca l'applicazione denominata “Forever Smart” nel negozio Go-
ogle Play o App Store e istallala sul cellulare.

Connetti lo smart watch con il cellulare

1. Attiva il Bluetooth sul telefono.

2. Attiva ,Forever Smart” sul telefono, registrati e accedi.

3. Seleziona il modello di smartwatch dall'elenco facendo clic sulla
sua foto e conferma.

4.Seleziona il nome del modello del tuo smartwatch e conferma
la connessione.

Scarica la versione completa del manuale dell’'utente:
manual.forever.eu/SB330



Dékojame, kad jsigijote Forever markés produkta. Pries naudojimg
susipaZinkite su 8ia instrukcijg ir iSsaugokite jg ateiciai. NeiSmon-
tuokite jrenginio savarankiskai - visus taisymus turi atlikti serviso
darbuotojas. Naudokite vien tik originalias gamintojo pristatytas
dalis ir aksesuarus. Més ceram, ka Forever produkts apmierinas
Jasu ceribas.

Aprasymas
1. Augséja poga
2. Skarienekrans

Ikrovimas

|dékite i3manuyjj laikrodj | specialy laikiklj, kad jkrovimo jungtis
baty prijungta prie laikiklio jungties, tada prijunkite USB laida prie
maitinimo 3altinio.

leslég3ana / izslégsana
Nospiediet un turiet “galveno pogu”, Iidz tiek palaists viedpulkstenis.
Pavelciet ekranu uz leju un nospiediet izslég3anas pogu.

,Forever Smart” taikomosios programos diegimas
,Google Play” ar ,App Store” programy parduotuvéje raskite
,Forever Smart” taikomaja programa ir jdiekite jg savo telefone.

Sujunkite iSmanuyjj Ialkrodl su telefonu
1. leslédziet talruni Bluetooth
2. TalrunT iesledziet “Forever Smart”, registréjieties un pec tam
iesakieties.
Saraksta atlasiet viedpulkstena modeli, noklik3kinot uz ta foto-
attela un apstipriniet.
4.1zvélieties sava viedpulkstena modela nosaukumu un apstipri-
niet savienojumu.

Atsisiysti pilng vartotojo vadovo versija:
manual.forever.eu/SB330



Paldies, ka iegadajaties Forever zimola produktu. Pirms lieto$anas
izlasiet 80 instrukciju un saglabajiet to vélakai nepiecieSamibai.
Neizjauciet ierici pasrocigi - visi labojumi javeic servisa darbinie-
kam. lericei nav jabat pakjautai tieSai Gdens, mitruma, saules sta-
ru, uguns vai citu siltuma avotu iedarbribai.

Apraksts
1. Virdutinis mygtukas
2. Jutiklinis ekranas

Ladésana
Smartwatch ielikt speciala turetaja, lai ladesanas savienojums but
savienots ar turétaja savienojumu, un pec tam pievienot USB vadu
pie baro3anas avota

ljungimas / iSjungimas

Paspauskite ir laikykite nuspaude ,pagrindinj mygtuka®, kol iSma-
nusis laikrodis jsijungs. Patraukite ekrang zemyn ir paspauskite
maitinimo isjungimo mygtuka.

Forever Smart aplikacijas instalacija
Atrast aplikaciju ar nosaukumu “Forever Smart” google play veikala
vai app store un to lejupieladét telefona

Smart watch savieno3ana ar telefonu

1. Jjunkite ,Bluetooth” savo telefone.

2. |junkite telefong ,Forever Smart", uzsiregistruokite ir prisijunkite.
3. Pasirinkite iSmaniojo laikrodZio modelj i$ saraso spustelédami jo
nuotrauka ir patvirtinkite.

4.Pasirinkite savo iSmaniojo laikrodZio modelio pavadinimg ir pa-
tvirtinkite rysj.

Lejupieladéjiet lietotaja rokasgramatas pilnu versiju:
manual.forever.eu/SB330




Bedankt voor je aankoop van een product van het merk Forever. Voor
een juist gebruik van dit product moet je deze instructie aandachtig
doorlezen en bewaren voor toekomstige raadpleging. Schroef het
apparaat niet zelfstandig open - alle reparaties moeten worden uit-
gevoerd door een geautoriseerde servicedienst. Wij hopen dat het
product van Forever voldoet aan je verwachtingen.

Omschrijving
1. Bovenste knop
2. Aanraakscherm

Laden

Plaats de smartwatch zo in een speciale houder dat de opla-
adconnector met de connector in de houder is verbonden
en sluit vervolgens de USB-kabel aan op de stroombron.

Aan/ uit zetten
Houd de ,hoofdknop” ingedrukt totdat de smartwatch start. Trek
het scherm naar beneden en druk op de aan / uit-knop.

Installatie van de app Forever Smart
Zoek de app ,Forever Smart” in de Google Play of App Store en
installeer op uw telefoon.

Verbind smart watch met uw telefoon

1. Schakel Bluetooth in op je telefoon.

2. Zet ,Forever Smart” aan op je telefoon, registreer en log in.

3. Selecteer het smartwatch-model in de lijst door op de foto te
klikken en te bevestigen

4.Selecteer de modelnaam van uw smartwatch en bevestig de
verbinding.

Download de volledige versie van de gebruikershandleiding:
manual.forever.eu/SB330



Va multumim pentru achizitia produsului marca Forever. Inainte
de utilizare cititi aceasta instructiune si pastrati-o pentru viitor.
Nu dezasamblati dispozitivul - toate lucrdrile de reparatii trebuie
efectuate de un service. Speram ca, produsul Forever va satisface
asteptdrile Dumneavoastra.

Descriere
1. Butonul de sus
2. Ecran tactil

Tncarcare

Introduceti smartwatch-ul in suportul special, astfel incat racordul
pentru incarcare sa fie conectat cu racordul din suport, iar apoi
conectati cablul USB la sursa de alimentare.

Activare / oprire
Apdsati si mentineti apasat ,butonul principal” pana la pornirea
smartwatch-ului. Trageti ecranul in jos si apasati butonul de oprire

Instalarea aplicatiei Forever Smart
Cautati aplicatia numita “Forever Smart” in magazinul Google Play
sau App Store si instalati-o pe telefon.

Conectati smart watchul cu telefonul

1. Porniti Bluetooth pe telefon.

2. Porniti ,Forever Smart” pe telefon, inregistrati-va si apoi conec-
tati-va.

3. Selectati modelul de smartwatch din lista facand clic pe foto-
grafia sa si confirmati.

4. Selectati numele modelului smartwatch-ului dvs. si confirmati
conexiunea.

Descarcé versiunea completa a manualului de utilizare:
manual.forever.eu/SB330




Bnarogapum Bac 3a nokynky 6perza Forever. Mepez 1cNonb3oBaHnem
npoYMTalTe PyKOBOACTBO MO SKCMyaTaLMn YCTPOMCTBA U COXpaHuTe
€e 4191 aNbHENLIEro UCNo/b3oBaHus. He pasbupaiiTte ycTpolicTaa
camocToATeNbHO - NHobbIe PEMOHTHbIE pa6OTb\ AO/IKHbI 6bITb
BBIMOMHEHb!  CMELManncToM  CepBUCHON  Cyx6bl.  Mcnonbsyiite
TONBKO OPUTUHA/BHbIE 33MYACTU 1 MPYHAANEXHOCTU, OCTaBNAEMbIE
npovsoauTeneM. Mbl HadeeMcs, 4TO NpogykT Forever 6yaeT
COOTBETCTBOBATH BalLVM OXVAAHNAM.

OnucaHue
1. BepxHasa kHonka
2. CeHCOpHBI 3kpaH

3apsagka

BcTasuTb YMHbIE Yacbl smartwatch B cneumaanbm Aepxatens
Taknum 06p33OM, YTO6LI pasbeM ANnA 3apagkn 4acos 6bin coeauHeH C
pa3bemMoM 3apsAkM B AepxaTene, a Aanee NoaknyuTL kabens USB
KNCTOYHUKY NMNTaHUA,

BknitoueHue / BbiKaOHeHne

HaxmuTe v yaepxuBaiiTe «rnaBHYI0 KHOMKY», MOKa He 3amycTATcs
YMHbIE Yachl. [TOTAHUTE 3KPaH BHU3 U HaXMINTE KHOTIKY BbIK/HOUEHNS!
nUTaHS.

YcTaHoBKa npunoxeHus Forever Smart
HaliTn NnpunoxeHne Noa HasgaHnem «Forever Smart» B MarasuHe go-
ogle play 1160 app store 1 yCTaHOBWTb B TenedoHe.

CoeAMHUTbL YMHble 4Yac bl smart watch ¢

MO6UbHLIM TenepHOM

1. BkntounTe Bluetooth Ha Balem TenepoHe.

2. Bknounte  «Forever  Smart» Ha cBoeMm  TenedoHe,
3aperncTpupyiTecs U BOMAUTE B CUCTEMY.

3. Bolbepute Mogens SmartWatch 13 cnucka, Haxae Ha ee
doTorpaduio v noATeepanTe.

4. BelbepuTe Ha3BaHyie MOAENN CBOVIX YMHbIX HacoB ¥ NOATBEPAUTE
CoepvHeHve.

CKayuaTb NOJIHYI0 BEPCUIo PyKOBOACTBA NoNb30BaTe/Is:
manual forever.eu/SB330



Dakujeme vam za zakdpenie vyrobku Forever. Pred jeho pouZitim
si prosim precitajte Prirucku pouzivatela a zachovajte je pre jej
pripadné dal3ie pouZzitie. Pristroj nerozoberajte - vsetky oprav:
musia byt vykonané servisnym technikom. PouZivajte len original-
ne Casti a prislusenstvo poskytnuté vyrobcom zariadenia. Verime,
Ze tento vyrobok Forever spini vase ocakavania

Popis
1. Horné tlacidlo
2. Dotknite sa obrazovky

Nabijanie

Umiestnite chytré hodinky do nabfjacky tak, aby sa nabfjaci konek-
tor dotykal kontaktov na nabfjacke. Potom USB nabijacku pripojte
k napéjaciemu zdroju.

Zapnutie / vypnutie
Stlacte a podrzte ,hlavné tlacidlo”, kym sa smartwatch nespusti.
Potiahnite obrazovku nadol a stlacte vypinac

InStalacia aplikacie Forever Smart
Vyhladajte aplikaciu ,Forever Smart”v obchode Google Play alebo
App Store a nainstalujte ju do telefénu.

Pripojenie hodiniek k telefénu

1. Zapnite na teleféne Bluetooth.

2. Zapnite na teleféne ,Forever Smart’, zaregistrujte sa a potom
sa prihlaste.

3. Vyberte model smartwatch zo zoznamu kliknutim na jeho foto-
grafiu a potvrdte vyber.

4Vyberte ndzov modelu smartwatch a potvrdte pripojenie.

Stiahnite si pInt verziu uZivatelského manuélu:
manual.forever.eu/SB330
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